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FCC Warming:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any Changes or i not expl I by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

I the ion between the and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.




English
m PRODUCT INTRODUCTION

Indicator light

Charging point

\ndicat‘or light USB-C
charging port

Charging case with phone stand function.



B Download the Original Sound App

1. Scan the QR code to download the
Original sound app.

2. Download the Original sound app from
Google Play or app Store.

Main App Features

e EQ setting

® Button Customization
® Find My Earbuds

B Connect

1. Open the lid, the headphones will (turn on automatlcally
and) enter the Bluetooth pairing mode.
2. After open the phone Bluetooth,Click the [AirBuds 17] to

Pairing.



Note:

Bluetooth pairing: When the headphones are connected to the
device and there is no call and music playing, tap the Touch button
on the L/R side for 4 times to enter the Bluetooth pairing mode.

H Reset

1. Delete the pairing data on your phone for the [AirBuds 17].

2. Put the earbuds back in the charging case, open the lid, and pick up
the earbuds.

3.1n pairing mode, double-tap and hold for 5 seconds to clear the
pairing records.

4. Put the earbuds back in the charging case to start charging them,
then wait for 20 seconds.

5.0pen the cover and take out the earphones.

B Operation

Esw i EAEE

1Play / Pause JAdjust Volume 3Switch Song



v () (B

6)Answerhang up
third-party calls

) (B (B

4)Answer/Hang up SReject Call

7)switch calls 8Reject third-party calls  9)Transparency mode /

x 1: Click Once x2:Click 2 Times ~ x 3: Click 3 Times

2s:Press and hold for 2 seconds




B OnucaHue ycTpoiicTBa

VHAVIKATOP HayWHWKOB

5 ()
i

CeHcopHoe %

Touka ynpasnexHue ‘\/\E:‘
3apAfKM -
| |
CBeToaMoaHbIN USB-C Touka
WNHAMKATO| 3apAagkn

3apagHoro bokca

3apAaHbIN Kerc meeT GYHKLMIO AepxaTena Ana TenedoHa



B Ckauatb npunoxeHue Original Sound

1. OtckaHupyiite QR-Kog, 4To6bI 3arpy3nTh
npunoxetvie Original sound.

2. 3arpysute npunoxenue Original sound
13 Google Play nnn App Store.

OCHOBHbIE GYHKLVN NPUIOKEHNSA
® HacTpoiiku 3ksanaiisepa

® HacTpolika KHOMoK

® [OMCK HayLIHUKOB

B YnpaBneHune

Bustoth «
Devicerame.

1. OTKpoOIiTe KPBILLIKY, (HayWHYIKY (BKNIOYATCA aBTOMATYECKM) 1
BOWAYT 8 PeXWM CONpsxeHua Yepes Bluetooth.

2. Mocne oTkpbiTUA Bluetooth TenepoHa HaxmuTe [AirBuds 17]. gna
CONPAXEHNA.



O6patuTe BHUMaHWe:

Conpsixerue Yepes Bluetooth: Koraa HaylwHVIKM NOAK/IOUEHD! K
YCTPOWCTBY 1 HET 3BOHKOB 11 BOCIPOM3BEAEHNA My3bIKIA,
HaXMWTE CEHCOPHYIO KHOMKY Ha CTopoHe L/R yeTbipe pa3a, 4To6bl
BOWTM B pexunm conpaxeris uepes Bluetooth.

B lMepesarpysutb

1. Ynanute aaHHble conpsaxenua ana [AirBuds 17] Ha ceoem
TenedoHe.

2. TlonoxiTe HayWHWKI 06PaTHO B UEXON ANA 3aPA/IKM, OTKPOITE
KDbILIKY W JOCTaHbTE HayLIHUKIA.

3. B pexme coeviHeHNA IBaxIbl HAKMUTE 1 yepXuBaiTe B
TeueHwe 5 CeKyHp, YTOBbl OUMCTUTb 33N CK O COBAUHEHIN.

4. MonoxiTe HaylWHWKK 0BPaTHO B YeXON [ANA 3aPAAKK, UTOObI
HauaTb 3apAAKY, 3aTem nofoxanTe 20 CekyHa.

5. OTKPOWTE KPBILLKY 1 BbIHBTE HAYLWHVKA.

H pelicTBOBaTb

™y 2 By ¥y

perynp 3N
naysa rpoMKoCTL neckio

1
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5)0TKNOHUTL Bbi30B 6)0BeTVTL/MOBECHTH

4OreTums
TPy npn CToporx

nosecs TpyBy

vo e i

7)Nepexnounts 0TKnoNNTS CTOpOHHIE 9P npo3pa-
BbI30BbI BbI30BbI yHocTy ¢ LLymonoa-
aenenne sk

X 1z HaxuuTe oguk pas X 2: Haxuute 2 pasa X 3 Haxwure 3 pasa

252 HaxmuTe 1 yaepxviBaiiTe B Teuenie 2 cekyna




Espafol
B Descripcion del aparato

Control tactil N
Punto de =)
carga ] i
Indicador LED de USB-C
carcasa de carga Punto de carga

El estuche de carga cuenta con funcion de soporte para teléfono mévil



B Descargar la aplicacién Original Sound

1. Escanee el cédigo QR para descargar la
app Original sound.

2. Descargue la app de Original sound
desde Google Play o la App Store.

Funciones principales de la app
o Ajustes de ecualizador

e Personalizacion de botones

® Buscar auriculares

H Control

1. 1.Abra la tapa y tome los auriculares (se encenderan
automéaticamente)

2. Después de abrir el teléfono Bluetooth, haga clic en
[AirBuds 17] al emparejamiento.



Nota:

Emparejamiento Bluetooth: Cuando los auriculares estan
conectados al dispositivo y no hay llamadas o musica
reproduciéndose, toque el botdn tactil del lado L/R 4 veces para
entrar en modo de emparejamiento Bluetooth.

B Reiniciar

1. Elimina los datos de emparejamiento de tu teléfono para
[AirBuds 17].

2.Ponga los auriculares en la estacion de carga, abra la tapay
recoja los auriculares.

3.En modo de emparejamiento, realice una doble pulsacion
y sostenga durante 5 segundos para limpiar los registros de
emparejamiento

4. Ponga los auriculares de vuelta en la estacion de carga para
cargarlos, luego espere 20 segundos.

5. Abre la tapa y saca los auriculares.

B Funcionar

S e b

T)Reproducir /pausar 2Ajusta el volimen 3)Cambiar cancién



2

4)contestar colgar

R

5)Llamada rechazada

)

6)Responder colgar
llamadas de terceros

By =

7)Cambiar de llamada

Ty 2

8)Rechazar llamadas
de terceros

H =

9Modo transparencia /
Activar reduccion
de ruido

x 1: Haga clic una vez

X 2: Haga clic 2 veces

2s: Mantenga presionado durante 2 segundos

X 3: Haga clic 3 veces




Deutsch
B Vorstellung des Produkts

Ladepunkt

Die Ladehiille verfiigt iber eine Handyhalterfunktion



W Original Sound App herunterladen

1. Scannen Sie den QR-Code, um die
Original Sound-App herunterzuladen.

2. Laden Sie die Original Sound-App bei
Google Play oder im App Store herunter.

Hauptfunktionen der App
o Equalizer-Einstellungen

® Tastenanpassung

o Kopfharer finden

B Verbinden

Bueoth «©
Devicerame.

AiBuds 17 o &

1. Offnen Sie den Deckel und nehmen Sie die Ohrhérer heraus (sie
schalten sich automatisch ein)

2. Nachdem Sie die Bluetooth-Funktion des Telefons gedffnet
haben, klicken Sie auf [AirBuds 17]. zum Koppeln.



Hinweis:

Bluetooth-Kopplung: Ist der Kopfhorer mit dem Gerét verbunden
und es wird kein Anruf und keine Musik abgespielt, tippen Sie 4
Mal auf die Touch-Taste an der L/R-Seite, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus aufzurufen.

B Zuriicksetzen
1. Léschen Sie die Kopplungsdaten auf Ihrem Telefon fiir die
[AirBuds 171.
2. Setzen Sie die Ohrhorer zurlick in die Ladehtille, 6ffnen Sie den
Deckel und nehmen Sie die Ohrhérer heraus.
3.Tippen Sie im Kopplungsmodus doppelt und 5 Sekunden lang
gedrickt, um die Kopplungsdaten zu I6schen.
4. Setzen Sie die Ohrhérer wieder in die Ladehdille, um den
Ladevorgang zu starten, und warten Sie dann 20 Sekunden lang.
5. Offnen Sie die Abdeckung und nehmen Sie die Ohrhérer heraus.

B Arbeiten

Esw i r@w i iswi

1)Spielen Pause Lautstarkeregelung 3)Song wechseln



™y <2 By

MHAntworten/auflegen

5)Anruf ablehnen

)

6)Anufe von Dritten
annehmen auflegen

Ty =

7)Anrufe wechseln

M e

8)Anrufe von
Dritten abweisen

¥ =

9)Transparency mode *
Gerauschunterdriickung ein

x 1: Klicken Sie auf Einmal

x 2: Klicken Sie 2 Mal  x 3: Klicken Sie 3 Mal

25s: Driicken und 2 Sekunden lang gedruickt halten




B Présentation du produit

Borne de
recharge

Témoin LED USB-C
des écouteurs Borne de recharge

Létui de recharge posséde une fonction de support pour
téléphone portable



B Télécharger I'application Original Sound

1. Scannez le code QR pour télécharger
I'application Original sound.

2. Téléchargez I'application Original sound
depuis Google Play ou 'App Store.

Fonctions principales de I'app
® Réglages de Iégaliseur
® Personnalisation des boutons
® Localiser les écouteurs

B Connecter

1. Ouvrez le couvercle et prenez les écouteurs (ils sallumeront
automatiquement)

2. Aprés avoir ouvert le téléphone Bluetooth, cliquez sur
[AirBuds 17] au jumelage.



Remarque:

Appairage Bluetooth : Il survient lorsque les écouteurs sont
connectés a l'appareil et quil n'y a pas d'appel ni de musique en
cours de lecture. Appuyez 4 fois sur le bouton tactile situé sur le
coté L/R pour basculer en mode d'appairage Bluetooth.

B Réiniti

1. Supprimez les données de couplage de votre téléphone pour
les [AirBuds 17].

2. Remettez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le
couvercle et prenez les écouteurs.

3. En mode d'appairage, tapotez deux fois et maintenez enfoncé
pendant 5 secondes pour supprimer |'historique d'appairage.

4. Remettez les écouteurs dans le boitier de charge pour
commencer a les charger, puis attendez 20 secondes.

5.0uvrez le couvercle et retirez les écouteurs.

ser

m Fonctionner

.

e e

T)Jover fpause Djuster le volume 3)Changer de chanson




% Ei % -

4)Répondre/Raccrocher SRejeter [appel 6)Répondre raccrocher
aux appels de tiers

B - E%ui b

7)Basculer entre BRejeter les 9)Mode transparence
les appels appels de tiers Réduction du bruit activée

x 1: Cliquez une fois  x 2: Cliquez 2 fois  x 3: Cliquez 3 fois

2'5: Appuyez et maintenez pendant 2 secondes




Italiano
B Presentazione del prodotto

Indicatorindicatore
LED degli auricolari light

Controllo tattile N
Punto di =)
ricarica ] o
Indicatorn- USB-C
dicatore LED Punto diricarica

degli auricolari light

La custodia di ricarica  dotata di funzione di supporto per cellulare

21



B Scarica I'app Original Sound

1. Escaneie o cédigo QR para baixar o
app Original Sound.

2. Baixe 0 app Original Sound da
Google Play ou App Store.

Funzioni principali dell’app
® Impostazioni equalizzatore
® Personalizzazione dei pulsanti

® Trova auricolari

B Collegare

firBuds 17

U
1. Aprire il coperchio e prendere gli auricolari

(si accenderanno automaticamente)

2. Dopo aver aperto il Bluetooth del telefono, fare clic su
[AirBuds 17] all'abbinamento.

22



Nota:

Associazione Bluetooth: quando le cuffie sono collegate al
dispositivo e in assenza di chiamate e di musica in riproduzione,
toccare il pulsante Touch sul lato sinistro/destro per 4 volte per
accedere alla modalita di associazione Bluetooth.

W Ripristina
1. Cancella i dati di associazione sul telefono per gli [AirBuds 17]
2. Rimettere gli auricolari nella custodia di ricarica, aprire il
coperchio e prendere gli auricolari.
3.In modalita di associazione, toccare due volte e tenere premuto
per 5 secondi per cancellare i record di associazione.
4. Rimettere gli auricolari nella custodia di ricarica per avviare la
ricarica, quindi attendere 20 secondi.
5. Apri il coperchio ed estrai gli auricolari

B Operare

E'@u i &) (B

1)Play / Pause 2)Regola il volume: 3)Cambia canzone

23



&) (B (B

4)Rispondisriaggancia S)Rifiuta chiamata 6Rispondere riagganciare
le chiamate di terzi

) (B (&

7)Passare le 8)Rifiutare le 9)Modalita trasparenza ¢
chiamate chiamate di terzi ANC attivato

x 1:Fare clicuna volta  x 2: Fare clic 2 volte  x 3: Fare clic 3 volte

2 : Tenere premuto per 2 secondi

24




B Introducao ao Produto

Ponto de
carregamento !
Luz USB-C Ponto

indicadora de carregamento

A capa de carregamento possui fungéo de suporte para celular

25



B Baixe o aplicativo Original Sound

1. Escaneie o cédigo QR para baixar o
app Original Sound.

2. Baixe 0 app Original Sound da
Google Play ou App Store.

Principais fun¢des do app

o Configuracoes de equalizador
o Personalizacao de botoes

® Encontrar fones de ouvido

B Conectar

Bueoth

Devicerame

[howsy o @ |

1. Abra a tampa e retire os fones de ouvido (eles serao
ativados automaticamente)

2. Depois de abrir o Bluetooth do telefone, clique em
[AirBuds 17] para emparelhar.

26



Nota:

Pareamento Bluetooth: Quando os fones estiverem conectados ao
dispositivo e ndo houver chamadas e reproducao de musicas,
toque no botdo Touch no lado L/R por 4 vezes para acessar o modo
de pareamento Bluetooth.

B Reiniciar
1. Exclua os dados de emparelhamento em seu celular para o
[AirBuds 17].
2. Cologue os fones de ouvido no estojo de recarga, abra a tampa
e retire os fones.
3. Em modo de emparelhamento, toque duas vezes e segure por
5 segundos para limpar os registros de emparelhamento.
4. Coloque os fones de ouvido de volta no estojo de recarga para
comegar o carregamento e, em seguida, aguarde por 20
segundos.
5. Abra a tampa e retire os fones de ouvido.

B Operar

(,
Eswi b (&
1)Jogar/Pausa 2)Ajustar volume: 3)Mudar musica

27



2

4)Atender/Desligar

R

S)Rejeitar chamada

)

6)Atenda/Encerre
chamadas de terceiros

Ty 2

7)Alterar chamada

Ty 2

8Rejeite chamadas
de terceiros

T 2

9)Modo de transparéncia /
ANCligado

x 1: Clique umavez x 2:Clique 2 vezes

2's: Pressione e segure por 2 segundos

x3: Clique 3 vezes

28
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A
Instagram Facebook

Manufacturer: Shenzhen Doke Electronic Co.,, LTD
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China.



Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news

The power delivered by the charger must be
between min 0.5 Watts required by the radio
equipment, and max 2.25 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.
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H PRODUCT INTRODUCTION

Indicator light

Blackview .
AirBuds 17

Touch control

Charging point

Indicator light
charging port

Charging case with phone stand function.

USER GUIDE

B OnucaHne ycTpoincrea

3
CeHcopHoe

Touka ynpasneHe
3apaaKkn

}
!
CeeToAMoaHbIN

VHAVKaTOP
3apAaHoro 6okca

USB-C Touxka
3apAaKM

3apAaHbI Kerc nveeT GyHKUMIO AepxaTens AnA TenedoHa

B Descripcion del aparato

Indicador LED de auriculares

@

Control tactil
Punto de
carga

USB-C
Punto de carga

Indicador LED de
carcasa de carga

El estuche de carga cuenta con funcion de soporte para teléfono mavil

B Vorstellung des Produkts

Kontrollleuchte
< '»)
2

Touch-Steuerung
Ladepunkt

Kontrollleuchte
Ladepunkt

Die Ladehtille verflgt tber eine Handyhalterfunktion

B Présentation du produit

It
Commande tactile

Borne de
recharge

Témoin LED

des écouteurs Borne de recharge

Létui de recharge possede une fonction de support pour
téléphone portable

B Presentazione del prodotto

\.

Indicatorindicatore
LED degli auricolari light

@

)

Controllo tattile
Punto di

ricarica — o

Indicatorln-
dicatore LED
degli auricolari light

Punto di ricarica

La custodia di ricarica & dotata di funzione di supporto per cellulare
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B Introducao ao Produto

Luz indicadora

L

ntrole de toque

Ponto de
carregamento

Lz USB-C Ponto
indicadora

de carregamento

A capa de carregamento possui fungao de suporte para celular

25

m RREHHA

19 —5—=5A
|

fﬁ»

13
ZyFaArba—)b
KN

Shr— USB-C
FaS RERAV

TET —RUSAIRRAZ Y FRREEBATVNET

29

BED A

T: 60%88mm  (5T%)

| FSE

B Download the Original Sound App

1. Scan the QR code to download the
Original sound app.

2. Download the Original sound app from
Google Play or app Store.

Main App Features

® EQ setting

® Button Customization
o Find My Earbuds

m Connect

o
Bluetooth
Buetooh «©
Deceane

At Devies

=

. .
1. Open the lid, the headphones will (turn on automatically
and) enter the Bluetooth pairing mode.

2. After open the phone Bluetooth,Click the [AirBuds 17] to

Pairing.

B Ckauatb npunoxeHue Original Sound

1. Otckanupyiite QR-kog, YTOBbI 3arpy3uTh
npunoxenue Original sound.

2. 3arpysute npunoxere Original sound
13 Google Play vnun App Store.

OcHoBHble GYHKLMM NPpUOXeHNA
® HacTpolikn akBanaisepa
® HacTpolika KHoMoK

® [1o1CK HayLWH1KOB

H YnpaBsneHune

o
Bluetooth
Buetoot «©
Decerame

At Devies

[ o ]

—
1. OTKpoATe KPBILIKY, (HayWHVKK (BKIOYATCA aBTOMATUHECKM) U
BOWYT B pexum conpsenua yepes Bluetooth.

2. MNocne otkpbiTra Bluetooth Tenedora Haxmute [AirBuds 17]. ana
CONPAKEHUA.

W Descargar la aplicacion Original Sound

1. Escanee el codigo QR para descargar la
app Original sound.

2. Descargue la app de Original sound
desde Google Play o la App Store.

Funciones principales de la app
® Ajustes de ecualizador

® Personalizacion de botones

® Buscar auriculares

H Control
—
Bluetooth
Buetooth -«

Deice e

bl D

Aibuds 17 @ @

————
1. 1.Abra la tapa y tome los auriculares (se encenderan
automaticamente)

2. Después de abrir el teléfono Bluetooth, haga clic en
[AirBuds 17] al emparejamiento.

W Original Sound App herunterladen

1. Scannen Sie den QR-Code, um die
Original Sound-App herunterzuladen.

2. Laden Sie die Original Sound-App bei
Google Play oder im App Store herunter.

Hauptfunktionen der App
® Equalizer-Einstellungen

e Tastenanpassung

o Kopfhorer finden

B Verbinden

B
Bluetooth
e @D
el
[ms7 o |

1. Offnen Sie den Deckel und nehmen Sie die Ohrhaérer heraus (sie
schalten sich automatisch ein)

2. Nachdem Sie die Bluetooth-Funktion des Telefons gedffnet

haben, klicken Sie auf [AirBuds 17]. zum Koppeln.

W Télécharger I'application Original Sound

1. Scannez le code QR pour télécharger
I'application Original sound.

2. Téléchargez I'application Original sound
depuis Google Play ou 'App Store.

Fonctions principales de I'app
o Réglages de I'égaliseur
e Personnalisation des boutons

® Localiser les écouteurs

m Connecter

°

Bluetooth

At Devkes

[wsr o o]

v

1. Ouvrez le couvercle et prenez les écouteurs (ils sallumeront
automatiquement)

2. Aprés avoir ouvert le téléphone Bluetooth, cliquez sur
[AirBuds 17] au jumelage.

B Scarica I'app Original Sound

1. Escaneie o codigo OR para baixar o
app Original Sound

2. Baixe o app Original Sound da
Google Play ou App Store.

Funzioni principali dell’app
® Impostazioni equalizzatore
® Personalizzazione dei pulsanti

® Trova auricolari

B Collegare

o
Bluetooth
Buetoot «©
Decerame

At Devies

[ o @]

. .

1. Aprire il coperchio e prendere gli auricolari

(si accenderanno automaticamente)

2. Dopo aver aperto il Bluetooth del telefono, fare clic su
[AirBuds 17] all'abbinamento.

22

MW Baixe o aplicativo Original Sound

1. Escaneie o cédigo QR para baixar o
app Original Sound.

2. Baixe o app Original Sound da
Google Play ou App Store.

Principais fun¢oes do app

® Configuragdes de equalizador
® Personalizagao de botdes

® Encontrar fones de ouvido

B Conectar

Bluetooth

bl Devies

MY o @ |

>

1. Abra a tampa e retire os fones de ouvido (eles serdo
ativados automaticamente)

2. Depois de abrir o Bluetooth do telefone, clique em
[AirBuds 17] para emparelhar.

26

m Original Sound 77V %4> O—F

1.Original Sound 7 7UEA o> O0—K$2%
feHDQRI—FERF v/ LET,

2.Google PlayZ fzldApp Storeh*50riginal
Sound 77V EAYO—FLEY,

T7)DEGHEE

o 1AM Y —RE
e REVAHRZIAX
o (VRVERY

m EHRTS

o
Bluetooth
Butootn «©
Decemame

At Devies

[ o ]

1LEERTIA VLAV RV ERYBLET @UHTE
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Note:

Bluetooth pairing: When the headphones are connected to the
device and there is no call and music playing, tap the Touch button
on the L/R side for 4 times to enter the Bluetooth pairing mode.

B Reset

1. Delete the pairing data on your phone for the [AirBuds 17]

2. Put the earbuds back in the charging case, open the lid, and pick up
the earbuds.

3.1n pairing mode, double-tap and hold for 5 seconds to clear the
pairing records.

4. Put the earbuds back in the charging case to start charging them,
then wait for 20 seconds.

5.0pen the cover and take out the earphones.

B Operation

1)Play  Pause 2)Adjust Volume 3)Switch Song

O6patuTe BHUMaHNe:

Conpsxenue uepes Bluetooth: Koraa HayLHUKK NOAKNIOUEHD! K
YCTPOWCTBY U HET 3BOHKOB 1 BOCMIPOV3BEAEHUA My3bIKH,
HaXMVTe CEHCOPHYIO KHOMKY Ha CTopoHe L/R yeTbipe pa3a, YTobb!
BOWTI B PEXMM COMpsXeHnA yepes Bluetooth.

B lepesarpysutb

1. Ynanute nanble conpaxerna ana [AirBuds 17] Ha ceoem
TenedoHe.

2. TlonoxTe HaylWHNKI 0BPaTHO B UEXON ANA 3aPAAKM, OTKPOWTE
KPBILLKY 1 AOCTaHBTE HaylLHWKN.

3. B pexume CoeanHEHNA ABaX/bl HAKMITE 11 yepXiBaliTe B
TeueHwe 5 CekyHp, YTOBbl OUMCTUTD 3aMNCK O COBAUHEHIN

4. TIonoMmTe HaywWHYK1 O6PATHO B YEXON A1A 3aPAAKN, YTOGbI
HauaTb 3apAfKY, 3aTem nofoxaute 20 CeKyH,

5. OTKpOTe KPbILLKY W BbIHBTE HaYLIHNKW.
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Nota:

Emparejamiento Bluetooth: Cuando los auriculares estan
conectados al dispositivo y no hay llamadas o musica
reproduciéndose, toque el botdn tactil del lado L/R 4 veces para
entrar en modo de emparejamiento Bluetooth,

B Reiniciar
1. Elimina los datos de emparejamiento de tu teléfono para
[AirBuds 17]
2. Ponga los auriculares en la estacion de carga, abra la tapa y
recoja los auriculares.
3.En modo de emparejamiento, realice una doble pulsaciéon
y sostenga durante 5 sequndos para limpiar los registros de
emparejamiento.
4. Ponga los auriculares de vuelta en la estacion de carga para
cargarlos, luego espere 20 segundos.
5. Abre la tapa y saca los auriculares.

B Funcionar

by x

Reproduci /pausar 2justa el volimen 3)Cambiar cancion

Hinweis:

Bluetooth-Kopplung: Ist der Kopfhorer mit dem Gerét verbunden
und es wird kein Anruf und keine Musik abgespielt, tippen Sie 4
Mal auf die Touch-Taste an der L/R-Seite, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus aufzurufen.

B Zuriicksetzen
1. Léschen Sie die Kopplungsdaten auf lhrem Telefon fir die
[AirBuds 17].
2.Setzen Sie die Ohrhorer zuriick in die Ladehtille, &ffnen Sie den
Deckel und nehmen Sie die Ohrhérer heraus.
3.Tippen Sie im Kopplungsmodus doppelt und 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Kopplungsdaten zu Iéschen
4. Setzen Sie die Ohrhorer wieder in die Ladehdlle, um den
Ladevorgang zu starten, und warten Sie dann 20 Sekunden lang
5. Offnen Sie die Abdeckung und nehmen Sie die Ohrhérer heraus.

B Arbeiten

2 ¥y =

1)SpielensPause

2)Lautstirkeregelung

3)Song wechsel

Remarque:

Appairage Bluetooth : Il survient lorsque les écouteurs sont
connectés a I'appareil et quil 'y a pas d'appel ni de musique en
cours de lecture. Appuyez 4 fois sur le bouton tactile situé sur le
c6té L/R pour basculer en mode d'appairage Bluetooth.

W Réinitialiser
1. Supprimez les données de couplage de votre téléphone pour
les [AirBuds 17].
2.Remettez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le
couvercle et prenez les écouteurs.
3. En mode d'appairage, tapotez deux fois et maintenez enfoncé
pendant 5 secondes pour supprimer I'historique d’appairage.
4. Remettez les écouteurs dans le boitier de charge pour
commencer a les charger, puis attendez 20 secondes
5.0uvrez le couvercle et retirez les écouteurs,

B Fonctionner

1Jouer /fpause

2)Ajuster le volume 3)Changer de chanson

Nota:

Associazione Bluetooth: quando le cuffie sono collegate al
dispositivo e in assenza di chiamate e di musica in riproduzione,
toccare il pulsante Touch sul lato sinistro/destro per 4 volte per
accedere alla modalita di associazione Bluetooth

B Ripristina
1. Cancella i dati di associazione sul telefono per gli [AirBuds 17].
2. Rimettere gli auricolari nella custodia di ricarica, aprire il
coperchio e prendere gli auricolari
3.1n modalita di associazione, toccare due volte e tenere premuto
per 5 secondi per cancellare i record di associazione.
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4)Answer/Hang up S)Reject Call

) =

6)Answerhang up
third-party calls

i%zsi i%ui
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ch calls 8)Reject third-party calls
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9)Transparency mode /

ANCon

x 1: Click Once x 2: Click 2 Times

2's: Press and hold for 2 seconds

x 3: Click 3 Times

By 2

5)0TKNOHUTL 81308

¥y

108eCcHTb TPYBKY

) =

6)0BeTvTo/noBeCHTS
Toybry npi

OPOHHIX

BbISC

Ty 2

Ty =

7)epexnious
Bbi308H1

8OTKNIOHUTL CTOPOHHIE
Bbi308H

H =

9)Pexum npo3pa-
urocTH /

aen

@ 8K

X 1: Haxmnte ogur pas  x 2: Haxmnte 2 pasa X

2s: Haxmute 1 ynepxuBaiite B TeueHne 2 CekyHa

3: Haxowwre 3 pasa
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4)contestar'colgar

5)Llamada rechazada

der‘colgar
erceros

Ty =

Ty 2

7)Cambiar de llamada 9)

Modo transparencia /
educcion
de ruido

x1:Haga clicunavez  x 2: Haga clic 2 veces

2's: Mantenga presionado durante 2 segundos

x3: Haga clic 3 veces
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4)Antworten/auflegen 5)Anruf ablehnen

E%ui rsw‘

6)Anrufe von Dritten

annehmen‘auflegen

By =

7)Anrufe wechseln

AN
Dritten

I RV
o 9)Transparency mode /
n Gerduschunterdriickung ein

x 1: Klicken Sie auf Einmal  x 2: Klicken Sie 2 Mal

25 Driicken und 2 Sekunden lang gedrickt halten

x 3: Klicken Sie 3 Mal
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4)Répondre/Raccrocher 5)Rejeter 'appel
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e tiers

ap)

x 1: Cliquez une fois  x 2: Cliquez 2 fois

253 Appuyez et maintenez pendant 2 secondes

x 3: Cliquez 3 fois

5. E%zsi

4Rispondi riaggancia S)Rifiuta chiamata

) =

6)Rispondere
le chiamar

Ty =

7)Passare le
chiamate

9)Modalita trasparenza

ANC attivato

4. Rimettere gli auricolari nella custodia di ricarica per avviare la
ricarica, quindi attendere 20 secondi.
5. Apri il coperchio ed estrai gli auricolari

x 1: Fare clic una volta

251 Tenere premuto per 2 secondi

x 2: Fare clic 2 volte  x 3z Fare clic 3 volte

B Operare

e 8-

1)Play  Pause 3)Cambia canzone

2)Regola il volume
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Nota:

Pareamento Bluetooth: Quando os fones estiverem conectados ao
dispositivo e nao houver chamadas e reprodugdo de mdsicas,
toque no botao Touch no lado L/R por 4 vezes para acessar o modo
de pareamento Bluetooth,

B Reiniciar

1. Exclua os dados de emparelhamento em seu celular para o
[AirBuds 17].

2. Coloque os fones de ouvido no estojo de recarga, abra a tampa
e retire os fones.

3.Em modo de emparelhamento, toque duas vezes e segure por
5 segundos para limpar os registros de emparelhamento.

4. Coloque os fones de ouvido de volta no estojo de recarga para

¥y

P

4)Atender/Desligar
char

) =

6)Atenda/Encerre

madas de terceiros

Ty =

7)Alternar chamada

comegar o carregamento e, em seguida, aguarde por 20
segundos.
5. Abra a tampa e retire os fones de ouvido.

x1:Clique umavez x2:Clique 2 vezes x 3: Clique 3 vezes

251 Pressione e segure por 2 segundos

B Operar

T)ogar/Pausa

2justar volume

3)Mudar musica
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Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news

(OEes

Facebook

Instagram

1l The power delivered by the charger must be
E between min 0.5 Watts required by the radio

Manufacturer: Shenzhen Doke Electronic Co., LTD
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China

equipment, and max 2.25 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.
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